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^ylnsoliCas ae fere novns^^ non panei dieenf ^^ominifl 
fionus est Zadriades ; incógnitas isfe et densa calígine inTO- 
lutas 9 qaem ta Armeniae minoria regpem foisse statnis/^ 

Crassas sane in tenebris ille jacet^ neqne unqnam 
nomen illius mibi obviam yenisset, neqne acenratins cogno- 
seendi et Investígandi de boc rege oecasio mibi oblata foisset^ 
qna ex obliylone enm eruere et in Incem proferre eqnidem 
eonarer, n!si extrínsecas eausa yenísset, allato nnmo bujas 
regis raríssimo, adboc ignoto et inédito, qni jam ylgintt 
fere annis ante inventas, duobus abhinc annis in collectio-^ 
nem patris dllectissimi Jo. Ph» Sandbergerif professoris 
Weilbargcnsis, Hiatos, buic nnmothecae jam máximo est 
ornamento. Unde factam, nt acenratias regis vifam, aeta- 
tcm, regnum, aeqaales, stirpem eqoidem cognoscere stnde- 
rcui qnumqne vidissem ea, qnae a recentioris aetatis scri- 
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ptoriliiM de hoc reçe eja«qae de stirpe profcnintar*), plera* 
qae dabla esse et inintis eerta^ alia qnoqne enmreriiin Tèri- 
tale noo plane coiiTenieiítia, alia fabnlis múIxUl et ambígua, 
ea, quae anliqui serlptores certa de ipso rcg;e ejasqtie de 
stirpe praebent, ia unnm coogerenda et ad ordincm dispo- 
neada et explieanda esse ratos, eonatiis sum equídem, qaoad 
pro paryis meís, qnas adolcscentl dedit natara, Tiribos llciiit, 
conscrlbere, digefere^^ illustrare, qaae Iam nnmi quam scri* 
ptoram antiqaorum ex fide Armeniae miuorls bistoriae, adbuc 



^) Tracfayemat liane rem plurjrai Tiri docti ad solof serSpfores Grae- 
cos ideoque perbreTiter tractaverunt et nonnolla c^m iis eommi 
'sérunt Vitia, 

Ct- Freinshemi^m ia snpplem. ia I«i?iutii. JLhyTÍ^ i^,-^ Fréret, 
de Tannée Arménienne ia: Mémoircs de Tacad. des inscriptions et 
belle^ lettref. Tom. 3UX. (Paris 1755) p. 96 aq. ^ ÍT^ Gw 
thrie, ijoh. Grau q. A, Allgem. l/VeUgescliichte» Aus dein líliigli- 
schen uberg., aui dcn OrigiualscliriftBtclJern bericIílSgt nnd xnit 
^aer forilaufiendeu Zeitrechaung, uud TerscbiedeDen Anmorkungea 
Terseben von Cbr. GoUi. Heyiic. Pari. Hl. p. 1069 - i07i et 
p. 1998. — Jj Ckr. Gattetrr*ê Versocb einei» allg. Wekgesch. 
P; 238 sq. ^ A, H, L, Beerens Uandbucb der Gescbicbte der 
Staateii de« AUertbums p. 3IS5 edition. IV. ^ Vide etiam Vail-- 
Imntt Artacidariim iaiperjam p. 28. 6â sq. 398. -i- Saint^Marlim 
Méraoires sor rArméníe Tom. I. p. 287. — L^nrt de Térifier ses 
dates. Seetioto. 1 (Paris 1819) Tom. H. p. 43K. ~ 

A4 fontes. Arii^eniacos et Graccps rem sa perejpsse affirmant 
Chahan de Cirhied et Martin in „Recberebes cnrieuses sur Tbi- 
stoilre aaeienike de FAsie** 'et multa attaleraot de tíU Zadriadis et 
de ejus stirpe. Vide p. 90 et 213 sqq. et p. 337 iufra sqq. Qni 
quamquam rem pleniorem reddideruut et Armèniacos quoque fonr 
tes respeseraat, tamea noa fidâssimos ia omaibns rebas secuti suot 
serlptores Armèniacos muKaque miaoris .anctoritatis, mulla fabu- 
Ibse dieta acceperont. ^- Piora bac de re vide infra» obi de fon- 
libas iqpiiuM: Gap. I. J, 2s p. 4 sq. et §t tf. 



Talde dobUr, lamcn qaodilain et majorcai fidem ãfterre eMÍP» 
que qnodamtnodo sopplere potèrnvl. 

Qtiodsi namnin pánllo acenratiofl eft iiopiMiiis Ira* 
•etavi^ qnain libelli inscriptio permitterc vldebatar^ id factOBi 
«st, propferea qnod aondom Iineuaqae ille eat «ditns 
idemqne 8in|ralareiii in liae disqnitiliooe hàbdT rim et 
«aclorUalem. 

Singula, qaibiia nsQS snm^ snlisidia eiminerare boc 
loco praetermiUam; in singalla rcluia traetandis atqH«.íii 
aiiQOlafionibas aecorate illa indicaTi. 

Unam modo hic afferam, qnod explicando namo 
(Cap. Ill) sacpe adliibu! sobaidinm. Est praeclarum íllnd 
Eu Spanhemii opus ^^De usu et praeitantia númtsmatum 
Mutiquorum.^ Sed miiUa ibí jara perCracUta me hic repe- 
tiise^ qiiis dleat. Relraclavi sane multa, ubi de titulo BA* 
2IAES22 BA2ÍAESIN exposn!* sed de industria retractari. 
J^ara vel eam ob causam y qnod npn omnes mei libelli le* 
ctores praeclarum illnd opus possident ycl ad manas habenl, 
^qnodqne ea, qnae eqnidem nova attuli, sine Spanbemii yet»^ 
bis non satis, qu!d sib! yelint, possunt percipi et cog^nosei, 
rei eonsentanenm adeoque neccssarium fait; neqne quisqne 
non intellio^ct, rei pcrKeiendae el absolyendae me «Indnisae 
multaque nova alfulissc. 

De ipsa nnmi lide et integritate nibil esse, qnod du- 
bites, ex capite II, qnod agit de loco, nbi insig^is noster 
invenins est numns, satis apparebit. Ae nemo, rei nama« 
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wim.gnwà9y qàt ipsom naínani intenlU oealis iaspéxerit et 
accurate examinaveríl, In dubinnn tocabít. 

ResUt, nt viris doetissimis Creuzeroy Schlossero, 
et inaxime Baehrioy quos in hac uniyersitate littcrarum inter 
pneclari^simoé artinm liberaliam é(;o mag^islros admiror et 
Veneror, pro fcingalaribus in me bcneGcIís, quod non modo 
libris, qaos biblíotbeea academias publica non praebuit, gcd 
e^am eximio. consifio lilimanissime et lilieralisgime me adjn- 
Terant^ máximas, qiias possum, gratias agam* 

Non miiíus debeo profcssori HonacensiDr.iVetimaniitf^ 
▼iro reròm et Iiii(|^iiariim Orientalium pçritissiuio , quem, 
qnbm nonnullos vere pràcterlapso cg^o dics Monacbii Tcrs^i- 
rer, de pluribus rebns consului, qaae^ quia ad líbros Ar- 
meniaco sermone eonscriptos mihi linguae Armeniacae im« 
pcrifo aditas non patuit, valde dubiae mibi erant, qaaeque 
Tiri doctissimi bnmanitate ac bcncTolcntia expcdilae sunt. 

Neqne stlentio praetcrmittere possiim profcssoris 
Staèliuif bibliòtbccac Slnttgartianae pracfccli cl liralnngeri 
TViedmannique f bibliothccae piibllcae Monaccnsis castodis 
et curatoris eximiam comiCatem, qaa pliira ad bane rem per- 
' tinentia exscribere mibi licuit cx raris quibusdam, quos non 
i|ttaeque bibliotbeea publica couliaet, libris*. 

Scripsi, Heidclber{>;ae , mens. SextiL 1840. 

GtUdo Sandherger. 



PKOOEMIUBt 



Historia popnloram antiqnornm peminlU hie illic 
obscnra et param illustrata, permolta adlinc ambíg^na et 
cerfa fide liabetcarentia. Qaoráni baud pauea sempitemis 
jacebont obra ta tenebrisj malta era! et expedir! poleront^ 
paaca inlerdam qaasi soa spoote ex deasa emergant calig^ine. 

Qoare^ qao obscariores moltae imprimis Asiae exte- 
rioris bistoriac parte9 soat, qqae certis eareot monameotis^ 
qao niagis incerta et ambigfua praccipae Armeniae minoria 
est bistoria aatiquissima, de qaa recentiores antiqaarum 
bistoriaram scriptores tantopere inter se differaati eo má{]^is 
gpaadeaias^ qaod ipse re{|;ai Arménias miaoris conditor et 
rex primas qaasi ex tamalo exsargit^ qaod ipse sui ipsius 
cértlssimam reddit testimoniam Zadriades, qaod ipse, ut 
aecaratias ipsias et stirpis bistoriam tractare nane liceat, 
aaetor exstitit. 

Namqae praeclaras noster namas, in ipsa libelli in- 
scriptione delineátas, non ideo solum, qnod doctrinam nume- 
ram egrégia et gravt aecesaione amplifieat regamqac Arme- 
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niae seriem adlioc ^^egenam et mancam'^*) rege antiquíssimo 
minoria Armeniae anget^ yeram hac qnoqae ex cansa som- 
mam babet vim et ancloritatem, qnia eertnm in eo initium et 
firmnm qnasi liabcmns fandamentnm, qno Armeniae mino- 
riis nilatnr historia , qnia invento nnmo nihil amplins potest 
remancre dubiiim^ Tixcritne reverá ille rex, qnodqne sit 
eertum ejusdcm nomen/*) 

Quae cnm ita sint^ baec profieiscitnr totins libelli 
partitio, nt primo loco de fontibus^ de nnmo et de scripCo- 
ribns Graecis Armeniacisque^ in uuiversum agamns (Cap. I.); 
deinde singúlatim de numoj de loco, nbi invenliis est, de 
nnmi bistoria dísseramns (Cap. II.}; describamns et illustrc- 
mns nnranm (Gap. III); tnm (jtuíe de ipso rege et de ejiis 
stirpe hahent êcriptoresj afferamns et exponamns (Gap. IV.) ^ 
deniqne historiam Zadriadis ejus^ue stirpis plenam et per^ 
feetam, quoad aine fabniis id fieri poterit^ exhibebimns 
(Gap. V.)- 



•) Vide EekhcUi aocfrln. nninor. vcU. Part. I. Vel. IH. p. 205. 
**) Quanquan neqaaqnam , haec si diximus, Toloimat contenderes nlio 
qnoque modo in Graecum nouien Tocem barbaram mutatam esse 
posse. Ccrlior antem simnlqoe melíus sonans illa forma est, quae 
in ipsius regis nnmo lejritnr. Cf. Cap. IV. §. IS. 



C A P U T I. 

Agfitor io uniTcrsam de fontibns. 

< • 

Qiiamvis antiqaae historiae partem fractanti inde ante 
omnia proficiscendiim cat, ut agat de fontibus, nnde ca, qnae 
exponet, floxcrauf, ut firmam jaeiat fiindamentiim, qno, qaae 
tractabit, nitantnr, ita ut quisqne barum reram pcritps de 
fontium auetoritate rccte judicare possit. 

Qaarc uostra qtioqaé de obscuro illo et fere ignoto 
Armeniae minorls rege primo ejusqae de stirpe disquisitio 
índe initinm capiat necesse cst, ut primo loco in nniversum 
pertractentur fontes, qnos slngnlos dclnccps persequemnr. 

Pauca quidem ea sunt, qnae eertam fidem nobis facient^ 
sed praestantlssima illa et gravlssimiu 

Itaque de namo regis adliuc inédito, de scriptoribua, 
et Graecisy et Armcniacis, qui de rege ejiisque de stirpe 
certi qoid memoriae prodiderunt, exponcmns» 

Numum primarium dicimus et ecrtissimum esse fon- 
tem, optimnm et firmíssimnm fundamentumi in quo scripto» 
rum testimonianitantnr, unde vim, anctorltatem, fidem accipiant. 

Qna de re vix qnídquam dubii nobis esse potest* 
Neqne enim ad nami fidem et integritatem probandam sia- 
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guiaria nnníii sigoa^ neqne lilteraram dactus^ neque aliam 
formae et aeria rationem nt consideremus et disqniramus 
opas erit Jam ex ipao locOí nbi inventas est naoius, cx 
conditione, qna eraf^ qaam inveniretar (vide infra Cap. II.) 
aptime et cerlissime apparet. 

Qaae qnuin ita sint^ nomus égregie ostendit et con- 
firniat, vixisse rerera illam viram , cnjas certom ille 
exLibct nomen. (Qaod qoidem non parvi estt omnes enim 
llbri mana scripti apad illum aactorem^ qui solas inter 
Graecos bojas regis mentionem facit^ dublas et incertas 
praebent nominis lecliones.) 

Yideinns siwul in nnmi parte antica effigiem^ vide- 
mus Tcstitnm babitiimqae regis (vide Cap. III, §. 1.)^ in 
parte, avctsa non modo signam, nt ita dicam^ symbolicom, 
sed eliam insculpia regis appcUàtio (v. Gap. III. §. 2») ad 
cjus bistoriam aperte revocatt 

§.5. 

Scripfores, qaibcs atemiir in bistoria Zadriadis ejus- 
que stirpis traetanda, sunt et Graeci et Armeniaci, ex qui- 
bas illi ad noslram rem, qnamqaam de rege Armeniac, sed 
de antiquo Armcniac rege agitnr, multo majorem babcnt 
anctoriUtem, qaam Armeniaci. Qnamqaam enim jiancissimi 
sunt Graecornm loci, qui ad nostram rcm qiiid affcrunt^ 
tamen ea ex causa grayiores sunt, quia, qnod satis consfat, 
lilterarnm notis Armeniacis sacculo quinto post Clir. n. denl- 
que inventis*), priuii scriptorcs Armeniaci exstitcrunt, qui 



*) Vide Xeumann: GescK. der annciiisclicii Literatur p. 28 sqq. et 
in primis p. 5fi sqq. 



de Iiisloria antiqua praetfsr Syriacojniin scriptornm libros 
Graecoram maxime^ at ipsi profitentnr^ usi sunt auctorhate. 

Ex qnibus seriptpribus .Arineiiiacis allos omnes omit;» 
tímnsy .qnoram plurimi^ praesertim «ibi de rebu9 anti quis* 
simis agitar 9 quaecnnquc in ore popnli ferebanturi fabuKs 
illa qnidem saepissime intermixta^ aueta, ampHGeata in suos 
bistoriarom libros receperont ideoqae ea fide carent^ qnam 
nccesse est habeat auetor locnples. 

Solo Moyse Chorenensiy primo^ b!s(oj*iae Armeniacae 
scriptore Armeniaco, et praesertim MichaeK TsehamtsoheaM 
utemur^ scríptore recentioris quidem teinporis^ sed mac^nae 
anctoritatis pro nostra disquisltione, qa!a de bistoria antiqua 
quaecunque apud antiquissimos scriptores Armeniac fide digna 
reperiuntur^ in magnuui bistoriaè Armeniacae corpus reeepif, 
. Inter Graecos babemus Strabanemy Diodortim Sicu* 
lum, Polyhium, qui ad ipsam rem aliquid afferunt 

Scd qaum uberiores deficiant fontes^ neqne res tam 
plene et omnlno dilucide possit exponS^ ut expedita inde et 
qaasi eroluta nobis exbibeatnr illa bistoria^ consentaneum et 
nccessarium erit^ nt praeter auctores primários paucis aliis 
eliam utamur scríptoram locis^ qui non omnino de bac no- 
stra re aguntj sed ex parte rem adjuyant et luminis aliquid 
afferant 

Seà difficlle esset^ uno illius scriptoris^ qui plura de 
ipsa Zadriadís bistoria narrai^ testimonlo excepto, ea, qnae 
reliqui scriptores antiqai aliam rem tractantes data occasione 
afferant, ad stirpcm Zadrladis recte referre et inter se uno 
quodam yinculo communi conjungere, nisi Tâchamischea^ 
nus aliquid auxilii fcrret et, qnae ex ceteris scrlptoribus 
nos componcre possnmns, confirnaret 



Considcremtid igitar in universom scriptores, qnoram 
àuetoritale èt verbis nitamnr in historia tractanda. 

Unlcns illei sed praeclarus^ qai e Graecia dé ipso 
Zadriadê et de prognato qaodam agit^ Slrabo t%i !n geog^a* 
phia^ ubá Armeniam tractat. 

Qtio sane qnemnam Iiac de re certiorem, qncmnain 
Terioreui, quem fide magis dignam invenirêpóssímns anctorem ? 

Strabo en!m inter omnes Yiros doctos in primis^ si 
de rebos Asiatícis qaaeritor, pracclarns et gravis testis ba- 
betar. AmaSiae^ Cappadoeiae nrbe natas^ cenlnm et qoln- 
quaginta annis postqnam Zadriadcs regno Armeniae minoris 
potitns erat^ optime certíssimequc de regno tam TÍcino ac 
de rege ejas primo rcfcrre polalt. 

Quare singular! et pracdara snnt fide^ qnae de bac 
re illc incmoriae prodidit 

In fragmentis Dtodori Sicutt et Polyhii nonnnlla le- 
gnntar^ quae ad stirpcm Zadriadís pcrtínent fiorum antem 
scriptorom de fide supcrTacancirm est Verba facere. 

Intcr Bcrjptorcs Ai*meniaco8^ nti diximas^ lUoyse 
Chorenensi et MichaeU Tschamtscheano ntemar. 

Mtoyses Chorenensis*) ^ anno circiter 370 p. Ch. 

*) Tide Neumamnt Gescli. der armeniscben Litcrafnry p. ^4 —J^O. — 
Chahan de Cirhied et Martin: Recherclies curieuses tur rhSstoSre 
ancienne de TAbip, p. S31 sqq., p. 895,-2911 sqq» — Saint-lHar 
fim Mémoiret sur rArménie. Tom. JI. p. 301 êqq, — SSLaftòtk 
in „Encyc]opcdie des ||;cd8 da monde.** Tom II. p. 899. — Bium, 
Herodot und Rteslas, die aelteâten Gescliiclitsforscher des Orienlf* 
p. i4d sqq. - Aenmifii»! Gesdi. der arm. Lit p. 9 sqq. 



natas lii tico ,-,Clioreif'^ siVe ,^C!horai ,'^ . mòrtuiiá 489, di- 
flcipnlàs Zraaet et Jíe^bptY^ qnf, qttmni Af mendacas lltterlirliiA 
notas inTènhseiit, ipsas Armeniácas litteras et artes ingennas 
faiidavenint, oeto per ánàos in IHeâopotdtiiia, Alexándriac^ 
Roiita<», Athcn!s> ByzantI} comtnorans Tiromm doctoraiii acho*» 
lás et soeietafes freqaentavit iblqne plitres llng^ttas didieit 
et guae pf-aeelara iir bis llngni? scríptà erant, tógnònt, 
qaôram niiilta, iti priniis e KnQúa Gradca ét Syríaeil, hotU 
uteos litteramin notis in patriam eonvertlt HUg^natii. .Quo t% 
stadlo oplimornm apud yarias gentes operam Moyses inal» 
tom vldetor percepisse utllitatis^ nt in ipsa. pátria língua 
clegantios et perfectios scriberet et mérito ab Armcniis non 
poetae et yiri doetl tantum^. sed etlam litteraram parentia 
cog^nomine appellaretor. 

£k omnibas ejus scrjptis historia Al^menraca prae* 
stantissíma cst Ineipit ab incerto g^entis Armeniacae aa- 
etore, tíaico^ et in morte Isaaci et Mesropit finitar, Omola 
in fres libros digesta sant. Moyses qaamquam non iibiqne 
sagacissimum jodíciom ostendit, certíssimas tamcn et gravis* 
simus aoctor cst, qaia ex optlmia bausit fontibus, in primisy 
qaod ipse sacpios dicit, ex scriptoribas Graecís, quorum opera 
ex parte nobis snnt conseryata^ nt inde comparare et Moysis 
fidem examlnare possimua, tum vero etlam ex scriptoribas 
S^riacis, inter quos MarJbas Catinensis primarias cst auctor. 

(De qoo piara invenies 11. 11.) 

Alter scriptor Armeniácas , cujas auctorltatcm sequi- 
mor, iWícbaclis Tschamtscheanus*) cst. 

^) Vide iVeumafini Gesch. der arm. Lit. p. fiOS sq. — Ckakan de 
drhied et Mmrtint Rcehcrchei p. 521 cqq. — Klaproth in „En- 
cydopédie def geni da monde.'* Tom. II. pag. 500. 
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Píatus ConsUmtinopplj anno 1758) ibjqae morluus 
anno 1825 ^ vir praeelari ingenii et singularís doclrinae 
fait. ScripsUy OII1Í88I8 hoc loco ceteris, qnos composait, 
li|)ri89 maganm liistorlae Annciiiacae opiui, qood ab initiis gen« 
lis Armeniacae incjpiens Listoriam nsque ad annum 1784 
pertractat Qno in opere omiua, qaae ípsi fide et seita 
digna yiderentar ex prioribus partim ineditis acríptoribns, 
plene exbibuit et praeclaro dieendi genere usas in primis 
ad tempornm ordinem accnralissime digesaiL*) ^ • r*' 



*) AVtifN<i«intc#, qtattKpiiiii I, L Tacliámtflc1i«tniim pamni aclliilmitse 
èriticae subtiJiUitSs ia tracUnda bUtorla antiqua dicit, tanea laii- 
clat opns ex omnibus recentioris temporia libria Armeiíiacia prae- 
stantissimnm et, qvknm féwíià ▼cmaiibaa eço Honacbii ilJoni Tifie- 
rem , cx tcriptia Anneiiiaeis Tscbai^tscbtau ' biatoria egrepe me 
niti posse, -eonfiriiMiTit, qt^n- primarias quasipie res a4 prioram 
scrlptorum anctoritatem plene et accurate consi||^arit. Qui ideaa 
noperrime per eplstòlaia actnratini bac de re a ne eeutvltvt re- 
icripsit, praecipoe in rebna ad rdigjonem pertinenlibnt illiim carere 
critica snbtililate et non plane sine ira et atudio exponere, ubi 
antem de rebns g^estis ageref, qnas ez bonis et partim incdjtii 
coii{;c«serit libria •grarcoí et fidom esse aneCorem. 



C A P C T n. 

De loco^ iibi inventas est nnmus^ tt ãe ãfiml 

liistoria disseratur. 



§• *. 

Zadriadis namna anno 1818 haad proenl ab nrbe 
Blogiintía, loco non valde remoto a sinistra Rheni ripa, apud 
palatium Caròli Magni in vicOj qni ^^Niederitigelheim^^^ vo« 
catur, iiiventus est 

Qaem qni inyenerat botno, Larnm rertim Imperitas 
tcmere defricaerat aerog^incm ifa qnidem, nt inde nnnc nos 
possimas jndicare, qnalem yim adhibaerit nomo parg^ando^ 
indeqne tradidit nnmam Kiefero, naalae RuedesbcmienSi. 

A qno dcinde accepcrat cansaram actor Andrée, ca<^ 
jns bomanitatè anno 1838 nnmothecaé Jo* Ph* Sandhergeri^ 
professoris Wellburg^ensis, illatnm est praeclarom hoc mo« 
nninentum, nbi vide sis nnmom primo loco tabnlae qnintac» 

§2. 

Niederlngelhemii igitni^ inventbs ést, classieo^ qaem 
dicnnt, solo. 

Jam si qnaeras, ^uomodo fierí potUerit^ ut Ulius primi 
et velusíissimi regís Àrmeniae minorís numus in Germa" 
niam (siye in Galliam ^ si antiquam seqtli rolamas geogm* 
pbiam) tiemre^ et.quomodo ad ipsum hune loeum, uhi m- 

G. Sundberner: Dt Zadriadt. j| 
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ventus esi, nemo non inlellíget ad hane qnidcm qnaestio- 
nein qnodammodo responderi posse. 

Statim ab initio hujas rei dlsqnirendae boe maxSme 
eonsiderandnm et tenendum est, ArnieiHaeuni vlcinosqne po- 
pulos perpetuo 9 modo societate cnm Romanis conjanctos, 
modo linperio Romano sabjectos faisse* 

JMaltae indé ao variae nobis apparent vlae^ quíbas 
nnmns ex Arménia, eum Roma semper conjuncta, ad Ro- 
manos et per eos in Germaniam venire potuerit. 

JKam — nt nonniillas tantum boc loco ex bisioria in 
nniversnm attingam res — ipse Zadriades cnm Romanis 
conjonetns erat* *). Bello Mitbridatico exorto saepius exer- 
citas et imperatores Romani in ipsam Armeniam Tcnerunti 
pleries ibi castra posncrnnt^ nonnullis proeliis cum Mithri- 
date ipso ejnsqne sócio Ttgrane^ Armeniae reg^e contende- 
rnnt/*) Quis deindc bello Mitbridatico confecto cum sin- 
gulis illnstribus civibus et ducibus Romanis amicitía arcitua 
.ConjuBctos erat quam DejotaruSy qui minorem Armeniam 
acceperatl*^*) Quis Romanis magis deditus quam i9ejo- 

*) Straho XI., 15. i iô. p. B07, Tom. IV. ed. Tzscliucke. 
♦♦) A^ian. de bello MitUr. c. 84 sqq, 90, 104, 114 «q., 117, — 
JFustin. XXXVIII., 5; XL., 1 sq.; XLII., 1 sqq. — Dto Cass^ 
fere per totum libri XXXY. frogmentum p. 77 sqq.; XXXVI., 
51, p. 104 sq.. 54, p. 107 ed. Reimar. -- Flav. Joseph, Antt. 
Judd. XIII., 16. §. 4, p. 556. Tom. II. ed. Oberthúr. — Straho. 
XII., 5, §. 1, p. 44, Tom. V. ed. Tzscb. — BU Cass. iírçm. ex 
XSpbilino) p. 7S ed. Reim. - Plutareh. LucuU. 19, 21 sqq., 28. 
sqq., Pompej. 52, 56. — Eutrop. V, 5 sqq., VI^ 7, 10, li. - - 
Flonu. Hl., -5. §» 21 sqq. ■*- Plut, Pomp. 55. »— Fàler, Max. 
V, 1. §. 9. - ^íriífto. XVI., 1. §. 24, p. 290., Tom. VI. ed. 
Tftseb. *- IHo Cass. XXXYII, mulli }oci a cap. 5 — 15. p. Itft 
^q. - JFTnu. J9S. XIV, 5I« I, 5, p. 574 TqU. Ú^ eiL Obovlli* 
JuUani Gaesares 20. — * 
*♦*) Strnho, Xn.; 5. §. 15. p. 70. Toin. V., ed. TmcL — Citero ad 
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t 

tarus (//)» Dejofari CÍiqs?*) — Crassus quiim adreirsus 
ParAo» exercilttin daccrel, Armeniacis usas est aa^ilila»**) 
*- MbIU. in Armeaía AfUonius bella gessiC ^ mnllft ibi iiisi* 
diose cl soperbe egit***) — 

§ 5. 

Snb AugusH impcrio ab ínllio Armcnia In Partborim 
erat polesfate^ delade plures dcínceps, p^Pl^t opus eraf^ 
Augustus Armeniis dcdit reges ***^). Mjaor Arménia qno- 
modp 9íZadriade regnante ad boc nsqnc tcmpus erga Ro« 
loanos se babuerlt, qualis 8peietaS| qaalis Gonjanctio cam 
iis façrit. praeclarns gravissimí scríptorls locns ') ostendlt: 
Try fièv ovv fuxçàv ^AQff^viav alloT cílXwv i^óvTçoVf (ôg è^ovr 

Saepius deinde Armenii inter Rowanornip et inter 
Partboram iinperlum distrahcbantur. ^) Plures Tibério im* 

perante Armeniis deinceps reges constltnti snnt. ^). -^ Sub 

' ' ■ • 

divT. X.V.» i.; ãe dívinat. H., ^7<; or^lio pro Bejot.; ^bilipiílca 
XI y 12. -Dio Cass. XLI., 65. p. 302; XLII., 46, p. 552; XLIX.» 
52. p. ^92 ccl. lieim. — HiHius de bell. Àlex. 67 a^. — JEutr^. 
"VI., 14. — Plutarch. Cato iiiín. i2« 
•) Cie, Philippica 1. 1. (XI , i2.) 
♦*) Plut. CrasB. i9. 
♦**) Taeit. Ann. II., 5. - Plut Anfon. 56 sqq. — PelleJ. 11 82, §. S. 
Liv. epifome ISO sq. — Ft. JosepK, A. Jadd. XV» 4. §. 5. p, 
858. Tom. II ed. Oberth. — Dio Cass. XLIX., 40. p. 898., 55. 
p. 895., 44. p. 601 hífrn et 602 ed. Keim. 
♦♦♦♦) Taeit. Ann. II., 3 sq. — Sueion. OclaT. 21., Tibcr. 9. --^ Horat. 
epp. I., 12. T. 26 sq. — Florus IH., 12. §. 4., IV., 12. §• 42 sq. 
- f^eWj, IT, 94. §. 4.; 102. §, 2; 122. — Sèxt.Buf. 19. - Èutrop. 
Vn, 8. -^ Hio Casf. LIV., 9. p. 75a» CV., 11. p. 782 «4. Reim. 
1) Siraho. XII., 5. §. 29. p. 123. Tom V. ed. Tiesdi. 
. 2) Tfeii. Aan. II.,. 88 i» fiae et ttO; \X, 51 cqq. — SnOên. Tib. 
41. — l>io Cass. í;Vin , 20. p. 898 ed. Ileim. 
3) 7<vif. Aan. U.. 8a; IH.* 48; XU , 44. - Sngi. Tik 11$ GtiHtf. 1. 

2* 
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Claudii império Aruieitu sicat Partki et Gerouim in senatu 
Romano pedent *) — Cotys deiade minoris Armeniae rc^ 
gnnm habàít**); qiiod póstero tempore iVero imperator 
Aristohulo dedit. ***) . ^ 

Spcctandum ctiam est, qnomodo VologeseSj Ttgra- 
neSy in primis Tíridates in Neronem sese g;esserint/***) — 
Neroni ex Arménia abennti Tiridates snpcr sestertium mil- 
lles dedltO ^ Trajanus Armeniam bello devictam in pro- 
Tinclae formam redegit^)^ Hadrianusj Trajani gloriae in- 
fensns , liberam rursns reddidit ^)« Marcus Aurelius im* 
perator Soaemo Armeniae regnnm dedit.^). Plura deinde 
seqnnntnr bella, in quibns Armenii Tinçuntnr.*) Septimius 
Severas^ qnnm in Orienie bellum gereret, Armeniam quo- 
qne inyasnrna erat, qnod qnidem rex Armeniae pecnniis^ 
mnneribus^ obsidlbns^ sagitfariis anxiliaribas missis prohi- 



**) Tae, Aiin« XI., 9 f q. - l>io Cast. LIX. , 12. p. 915 tã, Reim. - 
FUv. Jot.. XIX, 8. §, I. p. 1066. Tom. H. ed. Oberth. - 

•*«) Tne. Anu. XIU., 6 sqq. - Flav. Jos, XX., 8. §. 4. p. 1120» 
Tom. n. > . 

•***) Tae. Ann. XH!., 34 tqq.; XIV, 25 sqq.; Historiar. IH., 84. — 

J^ío Cast. CEpitome Xiphil.) LXUI., 1 — 7. p. 1027 sqq.; LXI., 

3. p. 982.; LXII., 19 sqq. p. 1016 sqq. ed. R. — Sueton. Nero 

15. ^ F/fliv. Jm. a. Judd. XVUI, 5. i. 4 ad fio. p. 806. Tom. 

^11. ed. Oberth. 

fiSuet. Nero 50. 

2) Tae. Anu. XV., 1 sqq., 24 9qq. — Dio Cass. LXTV., 17 sqq. p, 
. 1155 sqq. — Sext Ruf, 14 et 20. - Eutrop. VIU., 2. - JEtkhel. 

doctrin, numm. antiqq* Pars II. Vol. \I, p, 458. 

3) Sext. Muf. 14. . ^ 

4) Dio Cass. LXXI. p. 1201 ed. Reim. - Cttpitúlin, ia H. Antó- 
nio. Pbil. 9. 

*) CapitQlin. in L. Tero 7. - GmUtemn. in AWdio Cãsf. 6. 



kaH.*)— ^Ab eedem imperãiore Sanairuóes part< ' Armeniae 
donatar**).; Quem, Armenhe regem CaraeaUus dolo e^^it^ 
qn« de cansa Armcnii beiliim parant***). . Vindtar Cara^ 
caiu exércitos****). Macrinus deinde TiridaJtem^ Sanatru- 
eis filiam, qai simiil cam patre in seryitntem abdactus foe- 
rat, in regoam pateraam redaxit ') 

§. 4. . 

Hultae ig^itnr qiiainquain s«n( viae, qnibns in Gcr- 
maniam et in ipsnm qnoqne, nbi inventos est, locnm per 
Romanos nnmns Tcnire potuerlt, multo tamen insjgnior baec 
yia, qna ipsos Arménios, Romanorom sócios non in Germa- 
niam (Galliam) solam, sed in ipsam locam secam tolisse 
namnm stataas. Habcmos cnim scriptorcm ex omninm viro- 
rum doctoram jodicio haod levem ned spernendam, jETeroibo- 
nuníf qoi in Iiísforlarom illis locis, nbl de nltimis rebos ab 
Alexandra Severo gestis et de ineonte Maximini império 
ag!t, ansam nobis praebet, ande facile péssimos intelligere, ' 
qaomodo fieri potoerif, ut in ipsom illom, ubi inventas est, 
locom nomos pervenerit 

Sed audiamus ipsios seriptoris yerbã. 

Narrat enim, Alexandra ^ rebos Persicis adversas 
confeclis, Antiocbiae commoranti nancios alia* 



♦) Herúiian. Hl., 9. §. 2 fqif. p. 64i tq^. Tom, H. ed. Irmíscli. 
**) Dic Cast. LXXV., 9 (in &ne) p. 1264 ed. Reim. - yologeses, 
SmnãirucU filias IM pro „8aiiatrncet'' (Voloçesi filias) ia textn 
qaidem legilar. Est eonfosio BomiDain. Cf. apnot Reimari, 
♦♦♦) Úi0 Cm: LXXVII., lí. p. ií97 ed. R. 
•***) Ibid. Itbr. land., 21. p. 1306. - SpmHUn. Carae. 6. 
1) CmpiiúUn. ia Kacriao 12. 
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tiÇf %rpf ^P(úfiatc3V noQ&avCív cfQx^f ^eal tà ènl raig c%dttíg 
OTQcetoneõa inixelftevay náketg %b xài nti^ag ftolljí ,dwa* 
fiev Honáxqi%ovaiv* élt] ts ovx èv òklyif xivõvvq) rà ^IlXív^à 
}í&vrj, ofiOQOvpna xal ysirvmvra ^ÍTaXiçe* ôáío&ai xoivw xf^g 
avTOv TtaQOvaiag xai rov atçatov nenftòg, og ijv avv avv^y^ 
illuni vero pertarbatum Iiis liUerls allatis et cuncUntein ab 
ínltio, necessítate tamea coaetanii munitls ia Oriente castel- 
lis, cum reliquis copiis in Germamam contendisse magnis 
itineribus^ jyãvvúag ôè zíjv oôòy^^ ait Herodianus**), f^fisrà 
7toU.ljg anovô^g^ ènéúTtj tciXg tov ^Pjjvov ox^ccígt xal 
Ta TXQog Tov r€Qfiavixòv nólcfiov 7taQS(Jxevâ^€T0' %6v re no^ 
Tafíòv vaval dialufifiuvioVy log nqòg ãkkr^lag Gvvôe^Hawv^ ye» 
(pvQcoO^ivraf evf.(ccQÍj ttjv âiâfíáaiv roTg aTQaTicjTaig Ttaçé^eiv 
(pêro, Rheni et Istri natura dein pcrtractata, narrat idem 
acriptofi Mauros jaculatores Parlbosqne sagUtarios ex Oriente 
secum dnxhse \^lexandrHmf ut auxilio esseut***), Ejus 



*) VI., 7. §« Ó gq. p. 44íS sgq. Tom. III. ed. Irmisoli* 
♦♦) 1. 1. §. 12 Silil.JI. 404 sqq, 

^**) Parthos, .áijPiííenios , n1i»s illaruin refrioniiin gentes arfe jáenlàtidl 
et sngitt/áB jaeíendi pe»itusiiiia8 fuUse, coFporis et equitandi faci- 
lilate et celerifate inaxiino excclluisse, ex aotiquis BcriptorSbus et 
pumis yerspicilur. Vide Strnbou, XI , 4. §. 4. p. 421$. Tom, IV. 
ed. Tzsftk.; Biõn Cmsã, XL., itf. p. 234 ed. Reiamr.; fíerodiau» 
rafo. §. 4. p. 644 et §. 7. p. 647, IV., 10. §. 7. p. 066 Tom. 
|t cd Irm.; Florum IV., |0. §. 6 sq.; ttQrat. carmm. I., 29. v. 
4 et 9 «q., II., i3. ▼. 47; Ovid, art. am. UI., t. 786; yh-gil. 
Georg. III, V, 51 , eeloç^ IO. t. il9{ Seneeae Oedíp* y.. 118 iq. ; 
Staiii síIft. I., 4. V. 78 sq.$ Clandian. de IV, oonsuljit. Houo- 
rii T. isso sq. — ãiiúuitct. Bckor. de médaillcs. Tom. V. p. 8 sqq. ; 
ÍQ sqq., 49, saepius, Sappl. Tom. VIH. p. 8 sqq., 13 sqq., saepivs et 
tab. iiiois. XI., 2 et 3, XU., 1 et 2, Xlli, 2.^ FuiUaut, ArsMC. 
Smp. p. 186, 241 sq., 246.— 



eaioi veokrla eo^tie ín . |»rinis «pU» erant] «d - bcUao^ 

AMendod est «li» i^jasdêm «criptoris locus.*) 

Herodianuê enin^ péstqaam ia «ateetdtnli eapíte ^ 
ponte faeto, de eopiis a HaiciMiiiie bene exereiUti% dt nece 
Alexan4fty de Maximmi mdi et crndeli iogeiíiQ dÍBit, sic 
pergfic ineipíeate capite eee«iado« 

Xa^àv, mal âiafiàg àq)ó^(úg €ijv yéfpvçaVf éíx^^ ^^^ ^tços 
rovQ FeQfictvovg fiáx^ (téya dé tí nHj&oÇy xal cxtdòv anxb- 
accv t^v ^P(úfíai(av dvvc^av avy tavrqi elo^aye , MavQoaUúv 
TB dxoPTiatíSv àQi9'fiòv TtdfiTtleiazov xai to^otóíp ^OoQorpmv 
r€ xeei ^AqiibvUov y [ãv ijaav ol iih vtci^xooLj oi âè g>iloi xal 
ovf^^iaxoi]j xal ã riveg naQ9'vaicúVf tj XQVf^^^'' neiG&évteg xcíi 
avTo^ioXfjaavreÇy ij Irj^d-évreg aixfidlotyroi 'Pcofioioig iâov- 
Xevov tà âè ttItjS-ij ravra tov azQatov xal nçoreçov 'VtiÒ 
l^le^avÔQOv {jd^QOiarOy f^v^tiO^y] às vTtò tov Ma^ifilvov^ xal 
eig TtoXe/iuxrv daxr^aiv avyxexQoxrjro* ft aliara âè ol ãxovci^ 
OTOÍ xal ol To^orai TtQog xàg FeQ^tavcSv fiaxixg èTtirijâeioi âo- 
xovaiVj èTtiTQèxovrig ze avzoTg xovq)cog ov TrQogâoxcSaíf xcâ 
dvaxo)QOvvz€g ()çõl(úg» 

tJnde satis iiitell!g;itar^ Arménios Romanornm ami- 
cos et Bocios auxilio adfuisse Ronianis in bello Germânico, 
castra ad sinistram Rheni ripam posita fnisse, nnde ponte 
facto in ipsam Gcrmaniam incarsarent Romani, Alexandrum 
▼ero seditione facta in ipsis castris interfectnm esse. 

* 

♦) Herodian. VII., 2. §. i — ». p. 881 ^q^. Tom. IH. e4. Ir«. -^ 
^ cr. etiam Zosimi bistt. I., i5. §. 5 et Lamffrid. Ales. 0qt. 61 

sab fin. 
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Ac ne quis dieaf/ long^e ab urbe Mogantiâ kaee CMtra 
foUse^ satis nane demonstratom est*), Alexandrum Set^* 
rum illins rcgionis in yícô interfectum esse. Dicit enint 
Aurelius Victor**^ ^^Nam danl taotae severitatis vim mili- 
tes inborréteniit, (unde etiam SsTeri cogmeuieiltom accesse- 
vaty) agcutem' easa cnm paneis vieo ffiritanviae, eui Toeabii» 
Iam SicihyMvQcidávére/^ Et simili modo XamprU»W***) 
rem narrat ^yDeniqae agentam eam cnm paneis in Britan» 
^ia^ ut alii Tolunt in Gallia in viço, cai Sieila nomea 
^f, • • . • qaidam milites • • t t oecidernnt*^^ JuUus Cnpi^ 
ioUnus****) et JSuiropiu^^) in Gallia com occisum esse 
refeFnnt Jomande»^) 9,Jpse/^ ait, ^^ogaatiaci tumulta 

oeciditur militari*^^ 

liaep ifiter se repngnantia nt convenire poasinti boc 

tenendam* 

Aurelius jTicior enim in scriptoribaS| qnos secnfus 
ert^ invenisse videtar ^Jn viço Brjtsnnornmi coi Tocabnlum 
Sicila,^^ Qunmqne ipse oescirety yix mille passas a Mo* 
guntía remotum esse illqm ^ viçam Britannoram /^ inde fa- 
etum case videtar, ut, quom ,|ia viço Brltannoram'^ esset 
scribendanif y^iu víco Britanniac^^ uibil qnidquam boc differre 
ratas scriberet* 

Praedare ad bane rem tria ex Francomm tempere 



«■w 



*) Praeclare Lehne, professor quoudam et bibliotliecae publieac Mo^ 
gvntiacae praetectas, hanc vem cicpUpuit. Vide: Lelipe*8 g«8avncl(« 
^çhrjften. Vol. II|« Anti^uarisçlie» liistoris^he nnd politische 4i«f- 
sfttze p. 7^ sqq. 
^) De Caosaribus fi4. 
•♦*) In Alex. Sercr. ód, 
•***) In MaxImSnis 7. 

í) vn, ia. 

2) De rcsnorum sncceitíone p. 80 ed. Lindenbrog. 



« 17 — 

(saeenlo TUI) teta saeearrant^ qnibnsadjamentiSQti-iicebit, 
qninii omnea fere, qaos Romanorum ex teinpore novimus^ 
loci Francoram qvoqne tempore iisdern nominibaa consig* 
Bati invcniantar* 

Legitor enim m priniia actis, si quidem temporia 
enramn Sjaqaimiir, boe aomen ^rilla nomináta Prittonoram/^ 
in ai teria ,,yilla Britannoram/^ io tertlis ^^villa Brettono- 
Tum.^^ Eodem saeealo octayo jam in Germanieam ling^oam 
conversam est bojas vici (villae) nomen, ita qnidem nt pri- 
mam ,,Brittenbeim/^ delnde ^^rizzenbeim/' deniqae ,^rel- 
senbeim^^ dicerent, qaod nomen bodie refinetar. 

Qaare a tíco ^Bretzenbelm (Sieila)^^ Niederingelhe^ 
miam versas Alexandri castra posita indeqne etiam| Ar« 
meniaca anxilia eaqae fòrtasse maxime Niederingelbemiam 
versas collocata faisse videntar. 



c A PU T in. 

I * 

Des^cvibitar et illnstr^far nvinas. 

Pars antica ostendk caput Zadrit^dis regis d. v. tiara 
cyUnãricaj eujus apicem diadema çircuit^ tectum ^ faseia hipar- 
titã inde aurem tegens dependei; inscríbitar ZAJFIAJOY* 

In postiça fifilmina .vidcpias et inscnptionem BA» 
2IAES12 DA2IAEQN. — M, 2. 

Qiiod Armenlacis Iittcris non inscriptas est nninns^ 
86(1 Grsecis, qnamqnam vel inde expllcatar, quod per omnes 
Asiae minoria populos et regres yicinaqae reg^na Graecas 
nnmís I ! Iteraram notas iroprimendi mos [eraf, nt ex permnltis, 
qní adliuc exatant^ illarnm re|;!onum nnmís perspicitur^ 
tamen Armeniacis litteris inscríbi nnmns plane non potnit, 
qnia multo post hoc tempns Zadriadis saeculo V p. Cb. n, 
demum inventas snnt Armeniacae ]itlerarnm notae, atque non 
nisi Graecas et Syriacas notas usurpasse Arménios, satis 
constat. 

In antica effigicm regis Iiabemas, e cujas tiara id 
simul cognoscimus, Tigranem Iiaudquaqaam fuisse pri- 
mam *, qui conlcam, qnae antea regam Armeniae decori 
/fuerat, non amplias, sed hanc tiarae formam gcsscrit. Sim- 



*) Cf. Eekhel, doctnn. Bumor. vett. Pars. I. Vol. III. p. 205. 
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pUcem tamen illâm adhac faisse ex nomo elare ^enpicitiir. 
PÍIÍ88JIM enim illa Tigranis Orâamanta *) Xadiimii$ liam 
nonduin habet} atellam fortasse media in tiara «maniffiito 
fttiase anspieerisy qnirilii ma^isdetritoa cet Bimlaa* 

Tiara (Gidaria), qao capiUs ornamento gentes Orie» 
tia inde a Tetastiasimo tempere maxiroe nliintttr^ pleramqne 
rrat- faseia bicolor apod diversos popalos diyersse formas^ 
oapiti cinenmrolata* Reges eadem adjonetls insignibns ute- 
bantar» Tiara regam Arménias yetusto tempere coniéa 
erafy diademate eincta, deinde magis eylindrica et tmncatai 
e cnjos ápice radii eminebant Fascine bipartitae autes tegen- 
tes in bumeros dcpendebant 

Hanc .tiarae formam Dio Cassius inCelIigit narrans: 
ifiycvroç âè avrov [scil. rov TiyQovov] vijv riãçav ró ze 
uváÕTjficc tÒ tcsqI avz^v evQovtsg ot atçancSfat rif 
AovxovU/f eâoaav. **) 

§.2. 

In postiça eonspicImHs fulmen in ntramqne partem 
flagrans {ircvQÒg áftg>i]}njg ^oarçvxog. AescbyK in Prometb. 
Y. 1045.)9 providentlae et imperii signnm.***) 

*) V. Spanhem, de nau et pracsfant, nvmismiii* antSquoir* (editíoii; 
Londinensem 1706) DitserUt, VIII. Tom. li p, 469, -qmae ^ui- 
dem pagioa lalsis numcroruin siçnis (46S) denotata est. ^ 
3iiaHHet: Descr. de médailles. Snppl. Tom. VUi. tab. XIV* 
**) Dio Cafs, (frgm. ex XiphU.) p. 76 et XXXVI, SIS. p. i08 ed. 
Rei mar. (r^r Se ê^ tiá^av to re aváõrifâa.) •— Piara de tiarii 
Armcniacis et diversorum OrientU regam inYeaies apnd Spashe- 
mium de as. et pr^ namm« anlt. Diss. VIII* I» 9« Tom* I* 
p. 4iS0 sqq. 
**^) PJura de fulminU signo, multis namls impresso, Spankewiim de 
os* et pr. iiiunm* antt. Diss. VII. III, & Tom. I. p« 489 s^^. 
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■*■' BASSjtíSa BAHAEÚN fifuloiB^ quem ibi léjrimns, 
€t cfjlisiiibcH si'iiiil«8 apad Orientis regpes et regalos siepifl- 
•ime iiiTeninnCur» 

Vi m nomo Eadriâdes, sic eadem appellatíonè Ttijrra- 
nesj poaferioris femporia rex Arméniae, a plaribna Listoriae 
seriptoríbtia *) et in namia **), aic Ariavasães, Arménia: 
Mx^ in namo **^) nominatur. 

Splendidiis liic titulas á teteribas rejpbns Persiae ad 
Arménios pervenisse Vldetur. Ammianus nobis narrat ****), 
Saansaan ^) (Scbahinscbah) áppellatos esse Persise reg;es^ 
qao titulo regem regtbus imperantem significari addit. 



' ^} nio Cats, XX^KVIT, 6. p. ilK ed. Heln. — Memnon. Iiiif, 
excerpt. 46. p. 68 ed. Jo. Gonr. Orellias. r^âtfBt. Se xaí httavoXijy 
(se. o Ttyçâvtjç) nçòç ^etixoXXov, (qui a Tigrane Mitliridatem, ejns 
loeenmi, ezposcit), tov^ tlçtj/névovi Xoyovç í^ovaav'. tjriç naQU^we 
Tor Sf^/ueror' ov yaQ Iv^yQaxpey avròr avroxçároça, olri fttjSi aõròç 
íxsTror xcrrci ràç hnoroXàç fiaatléa ^aaiXétúv Trçoat^yóçevaey. — 
Apfian, de reb. Syriac. 48. p. 608. Vol. I. ed. Sch\v£;b. — — 
xai /SaaiXevç Tiyçdytjç, é Tiyçáyovç, Í9'yti r^yà rwy ne^toíxtúr 
Idlotç Svydaraiç ;|fça»//«vflr êXàr Baatlsv ç ànç tovSb 
SâaiXétúy ^yeXro jslyoi, Quae si cansa hnjat titali est, plane 
. ^candem rationem de Zadriade accipcre pMtninai. — Plulareh. 
in Lnenllo 14. LncuUos de TÍ£^auc loqnent fiaatX/^ flaatXétay enta 
Bominat; 91 in fine legimnt, -Tígranem ad epistolam, in qna La- 
Cnllns fiaatXha tantnm, non fiaaiX^a fiaatX^íav appellasset, Iresponden- 
fem ne imperatoris qiiSdem titulam illi dedlsse, 
**) Cf. JErasm, JFrõhlieh^ Notitia elemenfarls numismm. antiqnor. Cnp« 
IX« de regib. Armén. et eoram namismm. p. 182 et tab. iucis. XV«, 
4. — Mionnet^ Bescr. de médaiiles antiques. Tom. V. p. 108 et 
Snppl. Tom. YIII. p. 79 et 81. — Eckhel Addenda ad doctr. 
iiumm. Tett p. 56. 
***) MSônnet. Bescr. de méà. Tom. IV. p. WO et 8uppl. Tom. VH. 
p. 726. 

♦*♦*) XIX., 9. §. 11. 

1) Ia nnmo Pbarnacis (cP. Patiims ad 9aet. p. 95.) legítur BA2:i^ 
JÍEÍUS OSSAJPÍ MEFA^MY ^liPXiKOY et in nnmo Clèopatrae 
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Saepiwime etiam Arsaeid» apad seriptores ^) sqpe 
âlqae in namis **) asqne ad posteriora iiiiperaCoraiQ Ronuh 
norum têmpora hoe titulo nominati oecnriont ... 

Sesostris qaoqae. Vetos ille Aegfypti rex, poatqnam 
mnltis terrU ti expogiiatia in Thraciam asqne yeniti cippum 
conatitotom lUtcrls aacria boc fere modo loaeripsiti Tj^vâe 
T^ Xoiçav ImXoíg xaveorçéíparo toíg kcwov fiaaiXevg 
fiaaiXiíúp ifal ôeajiOTtjg . ôjkOnç^uiy. Ss^óiocig.***) 

Cleopatrae reginae Antonina tituium dedlt ^^ASIjUS 



(cf. 1. 1. p. 76), SACIAICCA KAEOTTATPA OCAN C^f- 
TEIPA, Hoc OZIAN" et 02 AK ad eandem stirpem enm Saan- 
saan referendam esse TÍdetvr. Cf. Sylloge 0ori| epp. .?ol. V, p. ISff, 
*) Plutarek, in Pompejo 38, — S^ey ovÕ* ^'iítaos ror Jlà^^oWy àvrtyqal'-' 
^toVy iSaneç ol Xomóij /SaatXéa /3aa iXêtay nQoaoYoqsvaai^ rolç aX • 
Xoiq ;^ff(>«CoV^''oç. — Sueton. in Cali^^la 5, — jDio Cass, X3LXVII , 
6, p. iltf. Phraatem Hl., Parthiae regem, hac appelJatione nomi 
nat. - LV., ii. p. 782 infra cl 783. Phraatei IV. ad Angu- 
•tnm, qni ei regia titalam denegaTeral, reseripsít, le iptnai npniine 
fiaaiX'itúç ^aaiXitav^ Augnstum Caesarit tantum titulo' appellans. 
LXYI., il. p. 1086 ed. R. Rez Yologetnt ad VespaBianum imperato: 
rem scripsit BaaêXevg figú iX^tay ^Açaáxtjç cett. — In frgmm., 
qiiae Aag. Bfaína in codd. Vatt. rcscriptt. ínfenit, eadem iPes com- 
memoratur. Vide : Seriptt. vett. nova oolleet. e Vatt. Codd. edita ab 
A. Maio Tom. II. p. S80. CIL, Ai. "On. OòoXoyéaou roõ rãr JTeç ^ 
awr fiaaiXétúç hnortíXartoç avjtp ovtíúç' fiaatXevç fitt-OíXdtúv OuO" 
Xóytooç <pCX*f Bvtnaaittv^ calçar, fii^tê avroxqdroqet^ fV'* wyovaTOV 
auròr Svo/uaouç, ov* ar&vfiçtaer (tc« ô 'Btúnaít,)y âX£ ãynyoiínptr 
oSrwf fiaatXtl fiaatXétúy OõoXoyêa^ BêOTtaaiayòç Kaiàa^, ) — 
**) Cf. Spankem, de ui. et praest. niimtsmn. aatt. Diatcrt.' VIU. U., 
fi. Tom. I. p< 460 iqq. -*-> Corsini, De Minnisari alioramf|ae' Ar- 
neniae regam namit et Artacidar. epoch. divsertat. p. 3tf infra 
et 33. — > Haym,: TJifsaar. Rrítaiinic. interprete Joa. RheiK Para 
n., p. 33. et tab. IV., 8. — FaiUmU. Araáeidar. imperiam ad 
fid. nnmitmm. nceonmodat. p. 6 et texcentiei in tequentib, peSr to 
tam libram. . . ^ 

•«*) Diodêr. SieuL bibL 1 , 33. p. 63. Tom. I. ed. Weitelins, 



(synoD. c. fimUetá) BuíSLíESlN^*) , Caesariúni, filio ejus 
ex C«8«re naln miáori j^Bjí2(^<íEY2 BASlAEQm **) , suig 
ex Cleópatra iiliis ,yB ASILEIS BASbíEílN.^***) 

. Artuxerxes (ArdescLir Babefc«ii), reit primns c Sas- 
iftiiidiii^ eodem titulo regis regum (indogerm. Sehakmschah, 
feeinilice Màlkan Maika [licbrãice* Melech HammeUcliiin] 
i Graeco^f**) et a Pórtico') aieripfore^ ifomqae Sn eotnplo- 
ribas insGrlptioaibas , lapidi iaeisis ^)> atque m namis^) 
ttoraiaolar. 

Postreinis iinperii Romani femporibas Caesares quo- 
qne BASIAEI2 BA2LiE£2N vocabantar.'') 

Wartanus^ Mamigoniorum princeps et Arnieniorom 
imperator, rex regutn nominabalur. *) 

Simill qnoquc titulo ^^BAIUEYS METAS'^ maltl 
Orientli rege^ appellantor^ ut jdrtaxerxes**), Ptolemaeus 



*) Di0 Gut, XLIX , 41.. ]». Kd8 ed. Ileím. — Saperest etiam quidam 
Anlonii et Cleopatk>ae Himius (cf. VaiUanU Histor. Ptolenaeor. ad 
fid. a»w>Mimin' aeeoamod. p« 194 sive: L^ Annmewm PUruní ex rc- 
ceBSÍMie GraeyU. Anât. 1702. Tom/I. p. 497.), ci*jas altera para 
ClMpalrae efiigiem oitendeoi iaseripta ests REGlNiK REGVM 
FILIOnVM R1SGTM CLEOPATAifi. 
**) Bio Catt, Ue. modo Jaud» 
***) Pluiarth. in Aaton» IS4» 
«««*) flerodian. TI, 4. §. 8* p. 36^. Tom. IH. ed. Irm. 

1) Mirkkoud» Hiatoire des jrois de Perse de la dynastie dca SaManSdes, 
tradaita d« Peraaa par Silveotre de Saoy ia: Méflnoiref aur di verse a 
âBtiqvitéf de la Perae p, 275. 

2) "Vide lihr. laud. Silv* de Smeyi Mémoires p. 30 iq. et p. 86 tq. 
8) 1. U p. i7i aqq. et tab. TI. sq., p. 804 et tab. \III. 

4) Cf. Spanhem, de vt. et pmest. namni. aatt Hím* TUI II.. 2. 

To». I. p. 484« 
•*) Cl. L«cii9i Ardsrumi »p«d Nenmami. GcaeK. d. amea. Ltt. p. C7. 
•*) Fíav. Josepk. Antt. ^ndd. XL, 6. §. 6. p. 04 et $. 19. pw 80 Tom: 

UU ed. Obertlu 
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PkUaãetphus ^*) reges Partbici apnd scripfores Graecos**) 
et in namis***), Tigranes****)^ Antioehus Epíphanes in 
nnmls. ^) * 

Omniam deniqne kiijas modi titnlonnn Is est splen- 
didissimns^ qal ex conjanctione appellationam BA^IAEY2 
BA2IAEQN et sÀsiAEYI MEFAS orltur et, qaamquam 
raro, iu Arsacldaram munis ^) occarrit BASIJEYS BASl- 
AEQN METAS. 



*) 1. 1. XII., S. §. 4. p, 116. Tom. 11. Ad Ptolemaeum PhOadelpIíniii 
Bemetriufl Phalereus, bibliolhecarum re£;iaram praefecta»> libram 
mittens, litteras dat, quae iocipiunt: BaaiXtl fisyáXtú naqà ^^tjfitjrçlov, 
**) Pluimrth. lo Lacullo 14. - Berodian. IH., 9 §. 18. p. 057; IV, 10 
§. 4. p. 962 sqi IV., 14. p. 1055. Tom. II.4 V.» 1. §. 8. p. 11; 
\I., 8. §. 3. p. 312. Tom. III ed. Irm. 

***) V, Erasm, FrõhUeh, Ad iiumisram. reçg, Tett. accessio noTa p. 73 
et tab. II., 2. — FaillãHt. Ariaddar; imper. p. 241 et 216. ^ 
Haym. Tbes. Brit. interpr. L ILhell. Para U^ p. 34 et 38 et tab« 
rv. 10; V., 1 el3. 

****) Cf. Mt^nnet Dcierípt de méd. antt. Sappl. Tom. VIII. p. 8.-« 
Eekkell, AddeDda «d doe^. ni^mm. Tett. p» 36. 

1) MionnH. 1. 1. Tom. V. p. 150 et Snppl. Tom VIII. p. 100. 

2) I^hlieh, Ad nnmismm. re^g. vett. accessio aoTa p. 87 et tab. IH. 
4. " rmiUant. Anaeidar. imp. p. 185. - Jlaym. Thea, BrU. Para 
U. p. 38 et ta», Y., 2.. 



C A P t T IV. 

* 

Explicantnr^ qnae de Zadriade ejnsqne de stirp^e 

afferant 'sèriptares. 

Postqnam de nnmo regis, firmíssimo ^ iii qno scri- 
ptornm testimooia nitantar, fundamento eçimus, jam ipsi 
prtmarii scriptorom loei, qui ad nostram disqnisitionem per^ 
tiaent^ nobis adhibendi atqne comparandi snnt. 

Andiamns primo loco Strabouemf qui ubi de gco- 
grapbia Armeniae agit, duo praeclara exbibet festimonia, 
quae ad Zadriadis bistoriam spectanf, XI. ^ 15. §• & p. tf 78 
et XI., 13. §. ^S. p. 597 sq. ed. Tzscbncke. 

§. tf. ^lároQovat âè, líjv ^^Q^evlav^ fiUCQav Ttçòrêçoy 
ovaav, av^tj&ipfai díà twv neQÍ lí^çra^icey xal ZaçiaSçiv 
[OaQiaâtp^f ZaQiáâfjv]^ oí TtQOteQov fih ^aav jívrioxov too 
fjieyálov útQaTtjyolj paaiXevaavreg iPvoteqov //«rà t^v ixelvov 
^tav, ò fièv, iffi SuHpijvíjs ^cA tijg ^Axikiatpn^, xal X)do^(xv» 
TiâoÇf xal aXXcúv rivãv^ 6 âèf t^ç Tteçl l^çrâ^ara awrjv^rj^ 
aav^ èx Tíov TtSQixeiíÁévcDV èd^wv ãnmenòfievoi iiéqt]" ix Mr;- 
ôwv fièv TTp %B KaOTtiavr/y xal OawltiVj xal BaaoQwtéâav* 
^IprjQCúv âè TTjv T€ naçHúQBíov tov naQváÕQoVf xal %í[v Xaç^tj- 
víji»^ xal Fwyaçipf^Vj nèçav ovaav tov Kvçov. XaXvfiwv âè 
xal Moawolxwv KaQTjvUiv xal Sfç^jywjv, a tfj fuxQç I^q- 
(Âevly iaúv ofiOQaf ^ xal fiéçi] avtijg èczl* Karaóvcjv õè 



r 

%iVy wate nanas éfiaylíútzoiís ãvau 



§. IS. *0 lihv âíj TtaXcciòg lòyog ovtoç.*) TO dè rov.. 
tov veciteçog xal xazà IlÍQaas etg to içfs^rg fiéxQí dg ^ficc^ 
(Lg iv xeq)alal(p nQsnoi av (áÍxqI' tooovtov XexO^eig^ oti xateU 
Xov Tjjv ^/ÍQ^evlav TleQúai xal Maxeâóvegf (usrà zavra ol tjJv 
SvQlav exovreg xal tjjv Mrjõiav reXevtaioç â*vTiiJQ§€v ^Oqov* 
XTjg ájtôyovog 'FJcígvoi;, irw)' érsTa TIsqúcHv Ivog* eid-^ mò t(Sv 
Av<uo%ov. TOV fieyálov aiQOTtiyfjiv ^ tov nçòg ^Pwiiaíopg noXê^ 
firjaai:xog, dijjQéO-ij ^í%^y \íQTa^iov te xal ZaQiáÕQiog* xal 
f^QXOv jovtoi, tov paaiXécjg iuiTQeipavTog* rjTTr^d^lvTogô^èxhU 
vovj nQoad-éfievoíf *Pa)fÁaloig, xaÚ^ avTOvg Ítccttovco ^aaileig 
nQoaayoQêvd'évTeg. Tov jdèv ovv ^AQTa^iov TiyQccvr^g ijv ànó* 
yovog* xal dixe Trpf lâiíog-íeyofiévip^ ^A^/nevlav avTt] d^r^v nçog- 
exr^g tíj âè Mrjdlcfj xal ^Al^avolg^ xal ^'I^jjqoi ^dxQ^ Kolxl^ 
âog xal tPc ènl t(5 EvBtivoj KarcTcaâoxiag. Tov ôè Zaoiá* 
õçiog o 2a}fi]vòg ^A^nàvr^g tx(.ov Ta voTia fieQtjf xal tovtíjv 
c« JtQog -âvaiv ^lãllov jcaTelvO'rj õ^ovxog vnò tov TiyQavoVp 
ital 9t(íyTwv : xaréoif] xvQiog èxaipog* 

• 

■•§.«.. 

Adclenclns est Diodori SicuK Tecas In Cxcerptt* ^e 
Tirtotibufl et TÍtils p. S84. Tom. IL ed. Wcsselíng'. ' 

'í>rt TOV Mi9^QO^ov^áv7-v ènl tt^v nccTQc^av aQx^v xartu 
yayòvTOÇ IdqiaQad-ovg^ l^QTa^iag, o T^g l^ofieriag (íaoiXevg, 

*) His verbís finem Ikoit eorain» quae de mitlqnlCate ArnieiiioriuB et 
de eorum origine ab Armeoo, Jasoiiis comité dixerat» 

O. Sandberger: De Xadriade, 3 
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nçòg IdQiaQad-rjv j ntaçaxalcSv av/LtçQovijaai ,. xal tcSv vbosvU 
CX(ov èxaT€QOv tÒv noQ^ èavrov ôiaxéiçioclfievov óieké0S'ai rt^v 
SíúÇTjvi^ 6 âè Itiçiaçccx^T^g nolv xexoQKJf^érog %r>g TOtavrrjg 
^çâiovçylag^ zoig nQeo^evroCíg inénlrj^ej xal nçòg ^Açnct^Lav 
iyQaipB naçaxakíSv amov ãné^ead^aL twv toiovtwv sçycov, 
ItÍQiaçá&T^g ftèv ovv ãxoXovd-wg ovtíú yBvrj&elarjg zfjg TCQU^eiag, 
ov fÂetQicog Tjií^riae tt^v rtSQl avzov õò^av ò dè Míd-QO^ov^á» 
vijg ôiã xf[» d-avfÁOtCo^évijv tov xccrayayôvTog avtòv nioTiv xal 
xaloxãyad-lav f ixQoTJ^ae TÍjg naTQípag aQxijg. 

Ad eandem rem respiciens Polybius narrat XXXII, 
1. Yide snpplem. e codd. rescriptis in: Scriptor. yelt nor. 
coUectione Vatt codd. edita ab Ang. Maio. p. 458. Tom. II. 

'ihi lí(yca^lag èfiovXeto èfcaveXeív ^Aqa • . ^ • .], 

ftaçaivéceúi âè ^Aqí<xqÍ&ov rovz^ oyx mQCc^íBv, álV êvrifiOTe- 
fov [elxBv] (xvtÒv Íj nQÁveQOv» 

§• 5. 

Tschamtseheanusi !a majpio historíae Armenlacae 
opere Libro I, eap. S. p. StOS sq. Vol. I/) boc fere modo 
Zadriadis et fillornm bistoriam narrat : 

Ante Artaxiam et Zadriadem Antiochus Magnus 
Armeniac praefecerat Ariavasden, quem mortnum esse 



*) TâcbatottdieaBi historiam MUhãtH, CKmmith, excerpsit, qiiod qiii- 
dem opQS Chamicku in língoani Anglícain translafum est: History 
of Arménia by fatlier BUcbael Gkamicli. Translated from the ori- 
{final Armenian *by JoLannes Avdall. Caleatta i827« Rem, de 
qno agímut, inveniet p. IS2 sqq. et p. IS8 sqq. -^ Cf. etiamt Ge- 
nealoçical Catalogae of the kings of Arménia p, S9 sq. in; Uis- 
cellaneous translations from oriental langoages. 
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fâl9 a. Cli. n.) qaam àndivissel^ dàos ex amlcls eleçUy Ar* 
taxiam et Zadriadem, ita ut alter inajori, alter minori (Zopb^ 
Sophenae) praeesset Armeniae. Ambo, Artaxias^ (arine- 
n!ce: Artaschas) et Zadriades (Zahrad siye Dareh) a 8nb« 
jeetis gentibas valde diligebantur. Urbes muUísnoyis orna- 
bant aediGeiis aliasque maltas res ad publicam usam perti- 
nentes institiicbant. 

Artaxias ab Antiàcho deficere et majoris Armeniaé 
regnom ipse tenere yolcbat; quam rem at perfiecrct, !d 
lemporis momentom aptissimom baboit^ qoum Antiochus 
magQum illad com Romanis bellom gereret. Qnare ad 
Zadriadem lllteras dat, rogans, nt secum agat et minoria 
Armen!ae regnnm sibi ipsi arripiat Zadriades eíArlaxtas 
deinde ab Antioeho qnam dcfeelssent, a Romanis , qnibas* 
enm societatem inierant, regãam accepere. Antiochus Epu 
phanes, postqiiam paternum regnam acceperat (171 a, Ch. 
n.), per legatos ab Artaxia officia posclt. Qaae com \^r- 
taxias recasasset, roagnis copiis ei bellum intulit eumqne 
yicil. Artaxias aofugit quumqne mox yidissct, magnis 
Antíochi yiribus se reslstere non posse, quae poposccrat 
Antiochus i praéstitit. *) Artaxias deinde ^ quia pntaret, 
Antiochum a Zadriade ad id belSam contra se incitatam fuisse^ 
in minorem Armeniam ingreditur. Zadriades autem, se 
ipsnm adyersas Artaxiam sine daihno bellam gercre non 



*) j§ppittHus dc rèl. Syriacis in fine cap. 41i et incipiente 46* dicit: 
êrtTQajevae âs (scil. ^^rríoxoç, o ^dyrtó/ov rou MsyâXov) xa\ ln\ 
\4^ia^Cay^ ròy *uíç/usy£túy fiaaiXátt, Ka\ avroy êXwy, IrtlevrtjúBy ^ ean- 
demqne rem simili modo cap. 66 rjusdem libri de rcb. 8yriacc. 
iterum attingit. — Si re Tcra captus erat Artaxias, mox eum (for- 
tasflc, qunm repentina morte Antioclius perieratj libertatem asseou- 
iMt cMe, necMM eit, Paallo enim pott ZadrUdi arma infert 

3* 
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ifiòêsé' nbÊ^f inmiera eloflSert et fiHom ml« minorén^ eai 
Doronis Mimen eral, obsidem dat* 

Mòic ipso Zaãriade morta^i, Arlaxias pristina cnpi- 
ditate miiioris (jnaqiie Armeniae capiendae ineensaa a4vèr- 
ans Zadriàdis OHitm na tu majareni MUknAuzanení (^Mihr* 
phuschen êlre Storpheuliktis) ^ qiii paternuin rpgnoin »eca« 
perat, bellam suscipít, Ille autem ad Ariarathem (Aretb)^ 
Cappadóciae reg^m, aa^iliam petiiiiriis confo{|^it. 

Artaxias BtA Ariarathem leg^tos mktit, perqnosqaae- 
•ivitt Nonne JZadriadts filiiia ad Ce pcrrenil? Equidem mi- 
Dorem tcneo^ I^arohem^ quem <M*cn»rus avm* Tu majerena 
oecide. Nòs tnni palernam reg^num inter nos drTMemns. 

Sed tantum aberat, nt Ariarathes consenti ret , nt 
Mithrobuzani j qur yir Diajj^nae statnrae et robusti corporis 
erat, a{][ilÍ8 idem et ad bellam aptlssimos, cxereitnm dajret* 
Artaxias autem snmma industria bellum parana exacta 
aelate Repentina morte periit. 

§• '*• 

Ilesf.it li t {rravéni testem andiamus, qui de nltimíâ 
rebus a Mithrobutane g^estis ejnsqué de morte narrat, Moy* 
sem Chorenensem II, 5. p. 88. ed. Wbistoníi. 

Iloc modo ex Armeniaco converterunt editores t 
y^Proelinm cum JHÍorpfailoeo, qni jaeulo ietus ceeidit/^ 

1) ,,Qnnm jam muitos dics se uterqne^) itiunítionibus 
continníssent, pu{]^na tandem ab nostra parte cielur. Jfor- 
philocus igitur ' coaclus aciem suam instruit, ac acerrime 
impetum facit; nt qui vir essct animosus, procerns, ac mem- 



*) Ytlsrfac€« eC lM[Sthroba'!ane« sSre Morplitlocvs (G^ Sanilli)^ 
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bris inter Be eonètanè apt» fnei&tmB^ fmbiaqÊÊt corporit 
plarimnn pollens,^ 

S) „Is aerc et ferra nimitn», . atqwe alií» nMi paneis 
deleetis armatia eireumdataa, fortes irir^M, ex Valarsacis juren* 
tute electos, eum hnmi prostravissef, pér magnum ajftnen ar- 
malum ad rej^eai Armeninm adírc conteadit: alqne nU 
prope aecessify telnm dextra coajicereparat} erat enim jacn» 
landi perltimiDus atqne eminns ares eeleriter volantes missi- 
libas ferire poterat/^ 

5) ,)Ttim vero nee mora, viri fortes celebresqne de 
stirpe Hatciy Assyriíque .Senficharimi Intervenientes, virnm 
eum strenunm telís confodcre, exercllnmque ejus in fugiam 
vcrtére, et variisr sang^ulnls rívis, tanqaam pluviarum dilu- 
vio terram irrígavère^ atqae ila ab eo tempere, a Valarsace 
sabaela regio otium et pacem babult, Slacedonamque strcpi- 
tns desiit.^^ , , • 

Jam» allatis seriptomm yefemm loets primariis, .erro* 
res qiiidam emnt tollendi, divcrsorum seriptomm testimonia 
inter se comparanda, pança, qnibus opns est, exponenda. 

Ae primam qaidem de nominis Zadriadis variis leetio- 
nibos disseramas. 

Apad Sirabonem llbri Msa. Zagiâdi^v^ &aQtââf]Vf 
ZaçlaÒQiv babent, vetos interpres Tcrtit Zadríaday numns 
„Z^^P/i^i^OY^' exbibet. Qiiibns ex diversjs forniis qiiaenam 
vera sit, vix dtxeris, Tschamtsckeanusy scriptor Arménia- 
cns, Zahrad sive Dareh reg;cm nominat Unde sane videre 
lieet, quam diversa ratione barbarum illud nomen língua 
sua Graeei expresserint auribusque sois aecommodaverint, 
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modo ipsam ArmeniAemii nomea rettneàtosy modo ^ mtgis 
ad snae linguae rationem et decore nt sonet, lilteram d inter- 
ponentes. Potncrant qfioqiie ^eere Siraho et nnmos j^Da-' 
rimSy*^ alteram illod Armeniaeam regais nomea sequentes. 

Nomen ZaQídâfjg apad /íthenaeum qnoqne ín Dei« 
pnosophistis XIII., 55. p. 77 Tom. V. ed. Scliwgh. occnr- 
rit, nbl Chares Myithnaeus de Zariade qaodam^ Hystas- 
phy Medíae regia fratre nata minore narrat 

Numi profeeto lectio satis Graeca et sonora firmís- 
sima est. 

Qnod Tlgranem Straho ãniyovov l^(n:a^lov vocaf, 
plane errat, nt recte jam monuernnt Auãifretus et TVeis» 
siiis*). Ncscivlt enim Ttgranem jam ex Arsacidarnm stirpe 
fiiisse, qnae inde ab Fa/ar^aee (Vagharschag) regnam Ar- 
meniae tenebat 

Addit tom, Tov ZaÔQiadov ãitóyovoVf to» 2o»q)r^vòv 
Idçjfccnnjv ab boc Tigrane yictom et oppressnm esse. 

Qai qoidem locas affcctas est^ sed yera si narrat 
scrlptory bujus yiri a íadriade oriundi nomen neque 2cj- 
q)Tjvog neqne 2o}q>rpftjg sonare potuit, ut Tzscbucklus putat, 
.sed *Açrcctytig* Ex nomine apposito Sopheni suspicari licebit, 
qiiamquam nullo ia alio scriptore de boc viro aliqaid tra- 
ditum reperlamns, Artanem illnm Sopbenae (Zoph), qiiae 
proaTO ollm parait^ aliqaas partículas adbue retinuissc 
TÍderl. 

Bene Diodorus Síetdus Armcniacnm nomea filii 



*) Iii< 1>iograp1iie vnirmelle. Tom. XLVL tul» Toce „TígraiH! 11/' 
p« 46 «naot. 2. 
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Zadriadts ffMihiyhuscheUj^^ qnod significai a Sole*) nâtam, 
Graecis sonis expressit^ yoce jyMihr^^ in alteram formam, 
apiid Graecos osiCatiorem Mld'çag mntata et Armeniaco Terbo 
yyphuscheuj^^ qaod filii, nati notionem habet, ut melius ao- 
narety in pov^avr^g converso. 

Polybtt locns, quem Diodori testimonio adjeci, sine 
dúbio ad eandem rem speclat; qaod enim nomen Ang* 
IHaias in Codd. rcserr. legere non potuit, eo Doronem^ al- 
teram Zadríadis filiam indicare yolaisse vide ta r scriptor. 

Qaae porro babel Diodorus ovx dg)iaTaftevog zov 
i^cíQX^éS nXeove^lag^ ea partim in aniversam accipi alqae ad 
illam inclplentis regni aagendi rationem Artaxiae^ qnam 
modo ab Antiocho defecerat, referri malim, partim ex Têchan^ 
scfêcano illastrari puto, qut pristinam Artaxiae cupiditatem 
regni addila minore Arménia amplificandi narrai, qna agi- 
latas nnllam fere, nt TÍdelar**), causam babens^ 2kídriadi 
bellum illatorus erat 



*) Deum Solem, a qno iplendldam boc nomen derlTatnr, qnemqne 
omnet Orientifl populi colebant, in príniU qnoqne ab Armeniis coi- 
tam esie, ez Dtonis Cassii loco (Epit XipliU.) LXIII., ^, p, 1029 
ed. R. clare apparet. 
**) Quomodo enim Zadriadem, qni ipte a paire Anliochi Epipbanif 
defeceirat, hnne, nt contrn Artaiinm bellum gererel» incttaffe, i« 
mere posfumns? 



C A P U T V. 

Historia Zadriadis ejasqae stirpis», 

§ 1. 

Aste Alexandri Magíii têmpora yalde incerta est Ar- 
memae histeria. Haicum^ qiii popiili AriueniacI qiiasi paler 
faisjsiç et yalde remoto tempore (2100 a. Cli. n.) yixi.sse 
dieitor, longa regnm ex ejas stirpe series secuta esse yide- 
lar 9 quorum priores libierl sua ipsorum potestate, posterl 
Assyriae et Persiae reglbns parentes *) regnarnnt. Alexan- 
dra Magno mortno Anttgonus inter maltas Asiae proyineias 
Arménia quoqne potitns erat, quam Seleucus deifide simul 

^um aliis proyjnciis, império Symee Inm adjunctis^ açec- 

• . . . _ 

perat. Selencldae ex illo temporê per pracfectnm Arme- 
^iae regnum tenebant. 

Antiochi Magni praefectus ^r^ava^cíe^ faerat, qno 
(219 a. Ch. n.) mortno duos Antiochus ex suis eleg^it aml- 
eos^ Artaxiam et Zadríadem^ quorum alterum majori, altc- 
rnm minori praefecit Armeniae* Uterque propter benigni- 



^ Cf. Saint'Martin : Mémoirea sor rArménie. Tom. I. p. 286. 



k 
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talem a sibi subjectis maxinie dn!{;eba(arj maltis no?is 
ornabat aedificiis urbes ^ multague alia in asam publicam 
instituebat 



i. 2. 



..i« 



.Qjfuiii vero rnox iqlcfllexif^sieiit A^Uoçhi Jifaimi pplf- 

fUlsfim * *!ií»»<ni« OM^ipe coMceri, 4ps>.a<>« »?» vi?.»»?»»,* í? 
,|l4j|(.e4(llte reg^um teii^e cpperçqt, jdrtaxtas ^dria^em 

.p«r epistolam adjnouiiU > .Ht sccPIP ;f«S«j:«^ :Qs* 3P"?P ÍÍIP" 

^ensisset, ab jhtíUq^ho defe^riipt et com J^omanis socii||a- 
tem iilierupt, a quUias.rçgifaa titulam uterqneaccepit ^al- 

.(#0 ^iriciíi^s terraram partes occoparunt saisque adjanxeroiiit 

^^rrisy |ta ut ^ib*uMle^ Sopbenam, Aciliseuam, pdomantt^ 
4çiDf Gareoitin^ -Xer^çnami Tainonitia teoeret, Arfaxw^ 
tfígÍQP^mf qoae .eírça V^rtaxatam est^ Casplanam^ jPlifiaDi* 

^tip, Ba8orop.eçl%^9 eam partem, quae ad Paryadri m^Oj^te^ 
sita est, Chorzenam, Gog^arenam baberet 

Neque ipse Antíochus ' Magnusj ncqne Seleueus 
filias, qni successit, bos prMfcetos io suam potestatem redi-> 
gere potuit. Antiochus Epiphanesy Antiochl filias nattt 
ninor^ qaom patemum reguam áceepisset (171 a.;Ch, n.), 
^rtaxiam^ a qao antea per legatosofficia frustra poposee» 

. lrat| bello illato^ yicit ipsumque çepit. Sed Artaxiasy V^itt^ 
latem deauo assecutus, enpiditate régni minore Arménia 

-augendl agitatns, adversas Zadríadem bellum parat Qood 
4pmm aiidivisset Zadriades, ad Artaxiam^ quem multo po- 
tioreiPi fere aorit, mamara aimulque filtom nata minorem 
eliaidem misit. 
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Bforfno Zadríade Artaxias pristiiium consiliam et 
studíum su8Cipien8 minorem Armcniam ingressas est. 

MithrobuzaneSy XadtHadis filíus major nata pafernum 
regnnm acceperat Qui a{]^gred!ente Artaxia ad Ariarathem 
(VI), Gappadociae ri^gem profogit Artaxias legatis ad 
Ariarathem missis, se ipsum a!t, Doronem^ minorem nata 
Blliim ZadriadiSf qnem in sna potestatc teneret, occisiirnm et 
cum Artarathcj si Míthrobuzanem interfecisset, Arméniam 
minorem (Sophcnam) divisiirnm esse. Sed Aríarathes lega« 
tos graTÍtcr objurgavit et litteris datis Artaxíam^ ut a tanto 
'facinorc abstineret, commonuit. Qui qiium sola Ariara- 
thís adhortatione *) non plane sedaretnr^ Mithrohuzaniy yiro 
magnae statarae et Talidi agilistjne eorporis, arte jacolandi 
et sagittas jaciendi peritlssimo , ^r/araMe^ exercitum dedit. 
Artaxias autcm máxima cnm diligentia bellam parans re* 
pentina morte perlit. 

M- 

Mithrohutamies dein ex Ariarathís probitate et fide 
paternom regnum qoiete tennit, donec Valarsaceè (Vag- 
barseliag), ab Arsace Magno fratre, Parthiae rege, majori 
Armentae rex impositns, magno enm exercita minorem in- 
gredereCur Arméniam. Mithrobuzanes ad bellum eoactns 
aciem instruxit, Tebementem cnm riria delectis impetom in 
ipsani yularsaeem fecit maltosqoe ex ejaa electa joven- 

*) Ut cx solo Polybii loco, p. M Uaiato, quis sfatuat. 
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tute prostravK, jam iii ipsum re|;cin teluin coDJecturus, 
qaum Lostes moltl et fortes, lefuin impedientes, ipsum telis 
confoderant totumque ejus exercitam máxima cam clade in 
fugam verterant 

Ex qao tcmpore Válarsaces utriusqne Armenlae rc- 

I gniim tcnait. 

I Num vero partes quasdam Armeniae miooris (Sopbe- 

nac) stjrps Xadriadis in posterum retinuerlt, atque Artanes 
jIIc, qnem a Tigrancy eui omnia postea paruerínt, exstín- 

^ ctum esse Straho narrat, ultimas ex hac stirpc fuerit, in 
dobio relinqailar. 
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ERRATA. 

Pa{;. III. lege: abhínc trccentis annis condíti» 

y^ Y. lege: jam ante viginti fere annos inventos, ab< 
bine daobus ectt. 



